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od unanje na notranjo stran, ne pa od notranje na
unanjo. To hoée redi: da so pa¢ igralci napredo-
vali, a ne obéinstvo, katerega predstave ne mikajo.
Zato se tudi narodni oder ni prikupil ljudstvu (vélikemu
obéinstvu). NaSe narodno gledisée morebiti vstreza
gzmernim zahtevam nekaterih viie omikanih, a
nidrodu ne more podati ni¢ ali le &isto malo, ker mu
manjka tega, kar se mora ljudstva v prvi vrsti ka-
zati, namreé iger iz domadega zivljenja, ki so mu
razumljive in podudne, in ne presegajo njegovega ob-
gora. Vsak narod, francoski, angleski, 8panjski, ladki,
nemski itd. goji ljudske glediiéne igre, kar se naj-
bolj d4, le pri nas gledajo nekateri take igre zaniéljivo
po strani, le pri nas zaniCujejo take ndrodne ljudske
igre neki na &torkljah prevzetno SetajoCi ,estetiki‘‘ na
ljubo. Imamo ndrodno gledise, al prav velik del
niroda se ne briga celd ni¢ za-nj. Kje je varok
temu? Zakaj ne zabaja pri nas res ljudstvo, kakor
drugje, v gledidde, zakaj nima Zelje do njega? Ker se
v njem ne gojé domade, narodne igre. Delavei,
mali obrtniki, celé bolj izobraZeni ljudjé i&€ejo, &e po
delu ali v nedeljo gredd v glediie, v njem kaj tacega,
kar se jim bolj prilega, se giblje v razmerah, njim
znanih. Kaj pa podajamo mi tem ljudem, &e pridejo v
glediste? Kako Zalostno igro, ki ni naSe gore list, ali
kako nravno ali bolje refeno: nenravno, pohujiljivo
francosko ali nemiko igro. Se ima li s tem dosedi visi
cilf ndrodnega glediséa? Paé je naloga gledisénega
odra ta, da se okus zboljia, jezik Cisti, da se vztreza
zahtevam izobraZenejSega ljudstva, ali pa se mora, ali se
sme zarad tega &isto opudc¢ati ndrodna (ljudska) igra?
Dobro izdelana taka igra je za glavo in srce ljudstva,
gotovo tadi ni pisatelju sramotna.“

Tako pise ,,Agramer Presse“ o narodnem gledi’éi
v Zagrebu.

Ali ne veljd4 vse to popolnem tudi naSemu gle-
diséu? Vedno in vedno le se podajajo naSemu obéin-
stvu tuji izdelki; se vé da ,komod“ je, vzeti kako
nem#ko igro, pa prestaviti jo v slovenski jezik. Morda

* pri tem ,napredujejo* igralci, a ljudstvo se odganja;

tega Zive pride so prazne hife. Zadnji ¢as je tedaj, da
se tudi pri nas nastopi druga pot, kajti, kakor se zdaj
ka%e , Zalibog ima narod od naSega slovenskega gle-
dis¢a malo veé, ko nié, Zakaj se mu pravi ,sloven-
sko gledigde*, &e v njem ni ni¢ slovenskega, nié

 domadega, ampak le tuji izdelki, to je, igre za narod

nemiki ali francoski pisane, katerih nase ljudstvo
Se ne razume ne?

Skrajni ¢as bi tedaj bil, da bi se naili pri nas ro-
doljubi, ki imajo moé& pisave, da bi zastavili per6 svoje
za pisanje bodi-si Salo-, bodi-si Zaloiger, katerim pred-
met je domae, narodno-slovansko polje. Ne osta-
pimo zmirom le tujcev Salobarde!

Politicne stvari.

0 drzavnem gospodarstvu.

V zbornici poslancev se je 13. dne t. m. obrav-
naval glavni rad unski sklep za l. 1875. Pri tem
go Svigale ostre besede po ministerstvu. Med drugimi je
poslanec pl. Zallinger tako-le govoril:

,,Radunski sklep za leto 1875. — je rekel — je
po obliki in zadrZaji popolnoma podoben svojim pred-
nikom ; iste napake in pomanjkljivosti ima; on ne kaze
popolnem in jasno, kako se je gospodarilo z drZavnim
premoZenjem, ti pa tam Cloveka celd slepi. S tem ra-
éunskim sklepom je dopolnjena tréjica: drZavni pro-
radun, poznejsi kredit in preseZki ne dovoljenega kre-

dita, v podobi racunskih sklepov — res! umetno har-
moniéni zvok ,harmoniéne celote* (pri teh bese-
dah kaZe na ministerske sedeZe), katero mi je danes
dano videti pred sabo skoro vso. Najprej zbornici pred-

lozi ministerstvo proradun, pozneje zahteva vec], — kar
se mu pa ne dovoli, to si vzame samo, in stavi v ra-
¢unski sklep, katerega zbornici podd — &ez dve leti!

Dve leti je dolgo za Avstrijsko ministerstvo. Koliko
se v tem ¢asu lahko zgodi! KEna tolaZba pa vendar
ministerstva ostane pri vsem tem , namreé ta, da &e
pade ministerstvo, padlo ne bo na trdo, ampak na prav
mebko, zato je Ze priskrbljeno.

V racunskem sklepu za l. 1874, se je razen drugih
presezkov v izdajkih tadi 8¢ pokazalo, da so prodali
celd nepremakljivo drZavno premoZenje, pa poza-
bili prositi privoljenja v to. Sklep ratuna za 1. 1875.
pa kaze, da se je potrosilo za 7 milijonov in 910.508
gold. 85.5 kr. veé, nego je stalo v proradunu. Tedaj
vkljub vednim pritoZbam se vede vlada tej zbornici
nasproti zmiraj enako, tako, da pravica najvisega
nadzorstva nad gospodarstvom z drZavnim
premoZenjem postane le domisljija. Ta zbor-
nica in proradunski odsek se ukvarjata po cele tedne
s prorac¢unom in pretresata primeroma majhne svote —
vlada pa zmirom in zmirom preskaka ta proradun meni
ni¢ tebi nié in odgovarja na pritozbe s tem, da drugo
leto natanéno tako ravnda, kakor prej.

Kako dolgo, gospoda moja, boste Se trpeli to rav-
nanje vlade, ki se nikakor ne vjema z ustavnimi pra-
vili, kako dolgo boste trpeli ta nered, to zme&njavo o
drZzavoem gospoparstvu, kolikokrat se bo ta Zalostna
komedija 8e ponavljala tu, kako dolgo boste govorili
§e lepe besede, pa ne imeli nobenega poroitva, da se
spolnijo ?!

Proradunski odsek nima druzega poguma, kakor
to, da malo obZaluje tako postopanje vladno, potem pa
predlaga, naj se vlada odveZe vse odgovornosti. Vlada
bo, stopiviéi iz te hiSe otresla prah neljubih resolucij
od svojih devljev in ta se bo k veGemu prijel le ka-
kega ukaza na nizjo stran. Bo Ze le zopet kak ukaz,
kakorien — to je Ze cesar Franc rekel — ima veljavo
le za tri doi. Morda bodo uradnike niZe vrste obe-
8ali — hocCem redi: potegnili v disciplinarno preiskavo,
vise od deZelnega predsednika pocensi pa pustili pri -
miru in ti bodo slej ko prej hodili priljubljeno staro pot
presezkov proraduna, ki nam bodo potem fe le ez dve
leti oéitni.

Ta slavoa zbornica graja s pestjo v Zepu rav-
nanje vlade, pa jej dé vsako leto odvezo! Cas je, da
se to v lice vladi konstatira. Ce boste tako poc&enjali,
boste morali vsako leto na novo poZirati grenke kosove
strasanskih presezkov. Naj bi velina te zbornice vendar
enkrat stopila na noge in skrbela na ta nacin za bolje.
Razni ministri so pokazali, da se za grajo po resoluci-
jah ne brigajo: naj se govori Z njimi tako, da razu-
mejo, kar se rece. Vsaj so postave, ki veZejo uradnika
povrniti 8kodo, katero naredi drZavnemu premo-
zenju, in de sem prav podufen, se pri uradnikih niZe
vrste to tudi godi. Morda bodo ministri te besede bolje
umeli, kakor resolucije. Plada ministrov s prikladami je
zadostna zaloga za povradevanje neopravic¢enih presezkov.

Dokler zbornica ne sklene, odrekati ministrom od-
vezo za nedovoljne presezke, ne bo bolje. Dosedanje
postopanje budgetnega odseka in pa veline zborove ne
meri na to, da bi prisililo vlado, o tako Zalostnem
denarnem stanji drZave nafe varcéno gospodariti, temveé&
ona se ozira vedno le potem, kako bi dobila novih do-
hodkov. Pri tem tudi ni prav ni¢ zbiréna, ker celd
davek naklada na sveavo in najpotrebnejsi Zivez, za-
nasaje se na one svoje gosp6de, ki menijo, da zastopajo



ljudstvo s tem, da vedno za vlado glasujejo. Zadnjid
je gospod minister brez portefeuilla poslanca te strani
prepustil poslancu one strani v preiskavo. Danes si do-
voljujem jaz Vam na oni strani, skoro vso ministersko
klop odstopiti v sluZbeno obravnavo, ker Vas vabim,
da za predloZeni radunski sklep od 1. 1875. ne daste
ministerstvu odveze.*

Mnogovrstne novice.

* O telefonu se dandanes d&edalje ve& govori in po
¢asnikih pige. Treba je tedaj omikanemu ¢loveku, da
vé, kaj da je telefon. Zato naj ,Novice’ svojim
bralcem to iznajdbo novejsih éasov nekoliko razjasnijo.
Beseda telefon (telephon) je grika beseda, na pol, to
je, v prvi svoji besedi podobna telegrafu. Grika be-
seda tele pomeni v nafem jeziku daled tje ali v
daljo, zato je telegraf po nase daljnopis. Ker
grika beseda phon (fon) pa je naa beseda glas, zato
smemo telefon slovenski imenovati daljnoglasnik.
Telefon je stroj (masina), podoben telegrafu, ker
glas, ki se v trobilo govori ali poje, se tudi po dratu,
kakor pri telegrafu, v daljavo pelje. On je nekako
trobilo (Sprachrohr), s katerim se more prenasati
glas s tisto hitrico, kakor telegraf piSe znamenja ¢rk in
stevil. (e tedaj govori ali pojes, se ta tvoj govor,
to tvoje pevanje slifi v veliki daljavi, in tako dobro,
da se cel6 ugane, kdo je govoril, ¢e je glas prisel od
kakega znanca. Ce telefon pripravijo na veéo popol-
nost, demu se nadjajo, bode sluZil namesti telegrafa.
Potem, na priliko, bi élovek le el v telegrafno pisarno,
pa bi se iz Ljubljane razgovarjal z osebo, katera
je v Zagrebu, v Gradcw, na Dunaji ali §e dalje. Pevko,
ki bi pela v Milani, éuli bi v Ljubljani, ali pevca Ljub-
ljanskega sliSali bi v Trstu, Celji, Pragi itd. Velike
vaznosti je tedaj ta znajdba, katero sta iznala priro-
doslovca Reiss in Graham-Belu, pa se ve da &e
marsikaj skusinj potrebuje, da bode daljnoglasnik
to, kar je dandanes daljnopisnik ali telegraf. V
Zagrebu so telefoni na prodaj, kakor ,,Pudke no-
vine‘ piSejo. V Ljubljani so ga ne davno skuiali z
lepim vspehom v realki, nedavno pa tudi v Mariboru,
kjer so po telefonu goverili v Gradec in Celovec,
in so prijatelji tu in tam natanko razloéili glas, kdo
je govoril ti, kdo tam.

Nasi dopisi.

V Goriei 16. dec. — Vrnil sem se ta hip od jako
svedanega pogreba: spremili smo moZa ne le pri nas,
temve¢ tudi na Kranjskem dobro znanega. Umrl je po
dolgi bolezni 14. t. m. ob 9%/, uri zveder precastiti mons.
Jan. Nep. Globod&nik, knezo-nadskofov kaplan in
nadikofijsko-ordinariatni tajnik, papeZev tajni kaplan,
vitez Franc JoZefovega reda, nekdanji katehet v Kranji
in ustanovitelj ondagnjega gimnazija itd. Pogreba (ob 2.
u. pp.:) se je udelezila vsa svetna in redovna mestna
duhovi¢ina in dolga dolga vrsta gospode raznih stanov,
med katero so se odlikovali deZelni glavar vitez dr.
Pajer, dvorni svetovavec bar. Rechbach , neki gospodje
od grot Chambordovega dvora i. dr. Sli so dalje za po-
grebom 3 zavodi: centralno (bogoslovsko) semenisée, An-
drejisée (kateremu je rajnki vse premoZenje zapustil)
in deklice-vzrejanke Solskih sester. Velikansko to sprem-
stvo se je vilo po Travnikn med gosto mnoZico gleda-
jodega obéinstva. Njih ekscelenci}ja so Gakali sprevoda
v cerkvi sv. Ignacija. Na pokopaliséi poéiva rajnki pri
dveh svojih striénikih, (katerih eden je bil vojak-bogo-
slovec). — Mons. Globodnik je bil z mnogimi lepimi
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zmoZnostmi in lastnostmi obdarjen, znanstveno in esté-
tiéno omikan, aristokratiéno uglajenega in prijaznega
obnaSanja, in se je znal raznoterim — duhovskim in
neduhovskim — krogom prikupiti. Njih ekscelenciji pre-
Castitim knezu, ki so mu bili birmski boter in naj boljsi
oCe, bil je po vse vdan. Njegova veljava in upliv njegov
v marsikaterem oziru sta véasih daled ségala. Nasprot-
nikov se mu ni manjkalo. Sad literarne njegove delav-
nosti je sosebno dvoje bukev: -— slovenskih o muden-
cih Oglejskih Kancijanu i. dr. in pred 5 meseci izda-
nih ital. ,Le sette basiliche di Roma. — Rojen je bil
rajnki v Cerkljah na Gorenskem 10. aprila 1824;
masnik je bil 30 let. V Gorico je prisel I. 1864. —
SreCkanje pri Solskih sestrah de N. D. v posled-
njem dopisu omenjeno ni e bilo, ker se je premalo sre-
¢ek oddalo. — Pogreb 8. t. m. umorjenega Ant.
Podgrivca (19letnega mladeni¢a) je bil 10. t. m. si-
jajen; zaprli so nekega Mirenca, na katerega leti sum,
da je Podgrivca zabodel. Peljali so ga na pokopaliiée
k truplu, al on vse taji — Da je Plevna padla, to
je tudinaSe Slovence elektriziralo. Cadno je, kako nage
priproste ljudi na kmetih rusko-turSka vojska zanima,
v tem ko se na pr. uno leto za prusko-francesko Ee
zmenili niso. Da! ,kri ni voda* — so ,,Novice* Ze
vedkrat rekle. — S telefonom se tudi pri nas delajo
poskuinje; vse gre dobro. Kako lepo bo to! Namesti
grdega rokopisa , bodem Vam posiljal vprihodnje poro-
¢ila po telefonu.

Iz Brega 13. dec. — Radostnim srcem beremo v
velecenjenih ,,Novicah* o sijajnih djanjih junaskib bo-
riteljev za reditev jugoslavjanskih bratov iz sramotne
suznosti. Zlokobna Kars in Plevna sta padla! Da,
padla sta, da pri¢ata o hrabrosti Ruskih vojakov, kateri
napredujejo ne z zvija¢nostjo in podmitanjem, kakor je
v vojskah prenavadno, ampak junagko in poSteno. Slava
jim! — Kakor Slovenci povsod imajo ljudi, katerim
je narodna ravnopravnost trn v peti, tako tudi pri nas
ni brez tacih vragov, kateri bodi-si domaédi ali tuji sti-
skajo in pritiskajo v Slovenca, da je joj! Vendar osoda
je nekoliko razpriila to mamelusko gnjezdo. Takim la-
zivitezom raste greben najbolj pri neslogi, zavoljo tega
je dobra misel nekaterih rodoljubov, da hoéejo osnovati
druzbo na trdnejsi podlagi od bivie &italnice v prospeh
narodne zavesti. V Boljuncun, kjer ni Sole ne duhovna,
ima raz-predsednik bivSe é&italoice prosto polje za na-
rodno gibanje. Hic Rhodus, hic salta! — Zime in mraza
ni dozdaj Se pri nas; ako je tudi na bojiddi tako, pa&
sam Bog pomaga Rusom, Crnogorcem in Rumuanom
pobijati Turka.

Iz Senoze¢ 16. dec. J. M. (Obé&inske volitve ; delitev
borstev in pasnikov; silni davki.) Dragi Trzani! volitve
8o pred durmi, pripravite se, da si izberete moZe na-
rodne, posebno pa v gospodarskem oziru previdne, da
bodo skrbeli za blagostanje in napredek v kmetijstva,
pa tudi ne prezirali obéne omike. Ne dajte se s par
kozarci vina ali piva na limanice vjeti, kakor se Zalibog
pri volitvah veckrat zgodi. DBodite pazni, gledite na
mo&tvo, a ne na drugo. TuZno mora gledati, kdor ima
srce domoljubja, naSe pred par leti dobro obraiéene
borste, in zdaj skoro vnidene. Kje bode stelja, kje
drva? Ravno zdaj se v nafem trgu na to dela, da bi
ge razdelili boriti in pasSniki. Polovica upraviéencev
sili v to, da bi se posekali in Se bolj vniéili; druga po-
lovica pa vidi sedaj slabo varstvo boritov in si misli,
da bi si vsaj to pribranili, kar dobimo. Tako smo sedaj
vsi zadovoljni, da se razdelijo gozdi. Ce boljsega var-
stva za borite ne dobimo, bilo bi najbolje, da bi nam
c. k. dezeloa vlada dovolila borite na drobmo razdeliti,
ker ne vemo, ali pridemo z novim odborom na boljSe
gospodarstvo. — Slabe letine nas hudo tarejo; ubogi



